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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. DELEGUOTOJO AKTO BENDROSIOS APLINKYBES

Finansiniy priemoniy rinky reglamentu (FPRR) nustatyti iSsamiis skaidrumo iki ir po sandorio
sudarymo reikalavimai, taikomi tiek nuosavybés vertybiniy popieriy (pvz., akcijy), tiek ne
nuosavybés vertybiniy popieriy (pvz., obligacijy ir iSvestiniy finansiniy priemoniy) prekybos
sandoriams. Kai kurie i§ $iy reikalavimy papildyti techniniais reguliavimo standartais, kuriuos
parengé Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija (EVPRI). Deleguotajame reglamente
(ES) 2017/587 (toliau — 1 TRS) nustatyti techniniai reguliavimo standartai, susije su prekybos
vietoms ir investicinéms jmonéms taikomais skaidrumo reikalavimais dél akcijy,
depozitoriumo pakvitavimy, birziniy fondy ir kity panasiy finansiniy priemoniy.

Deleguotuoju teisés aktu, kuriuo i§ dalies kei¢iamas 1 TRS, pateikiamos nuostatos, kuriomis
sickiama pagerinti ir dar labiau suvienodinti po sandorio sudarymo teikiamy skaidrumo
ataskaity duomeny kokybe, taip pat padidinti skaidrumo iki ir po sandorio dél birziniy fondy
sudarymo lygj. Visy pirma daromi Sie pakeitimai:

o Su kainodara nesusijusiy sandoriy sgvoka, remiantis kuria, be kita ko, taikoma
suderéta teis¢ netaikyti prekybos pareigy, o ne birZos sandoriams taikomos
reikalavimo uztikrinti skaidrumg po sandorio sudarymo iSimtys, Siose jvairiose
nuostatose nebuvo visiskai suderinta, todé¢l informacija apie skaidrumg po sandorio
sudarymo buvo skelbiama ir sandoriai buvo zymimi nenuosekliai ir galiausiai dél to
pateikty duomeny kokybé buvo nepatenkinama. Deleguotuoju aktu suvienodinamos
sandoriy, kurie laikomi su kainodara nesusijusiais sandoriais, rasys.

J Pradé¢jus taikyti 1 TRS, apskritai padid¢jo skaidrumo iki ir po sandorio dél nuosavo
kapitalo ir ] nuosava kapitalg panasiy priemoniy sudarymo lygis, tac¢iau sandoriy dél
birziniy fondy skaidrumo lygis iSliko gana Zemas. Taip yra dé¢l to, kad yra daug
pavedimy ir sandoriy, kuriems dél jy dydzio leidziama netaikyti skaidrumo iki
sandorio sudarymo reikalavimy ir atidéti skaidrumo po sandorio sudarymo
reikalavimy taikymg (leidimas dél didelés apimties netaikyti reikalavimy ir juos
atidéti). Todél deleguotuoju aktu padidinama riba, kurig virS$ijus pavedimams ir
sandoriams d¢l birziniy fondy gali buti leidziama de¢l didelés apimties netaikyti
reikalavimy ir juos atidéti.

° 1 TRS pateikiami duomeny laukeliai, pavyzdziui, ,laikas“, ,kaina“ ir ,kiekis®,
kuriuos patvirtinti skelbimo subjektai (PSS) ir prekybos vietos (reguliuojamos rinkos
arba daugiasalés prekybos sistemos) turéty uzpildyti po sandorio sudarymo
teikiamose skaidrumo ataskaitose, ir jvairios Zymos, nurodancios sandorio rusj, be to,
nurodoma, kaip Sie laukeliai turéty buti pildomi jvairiy skirtingy finansiniy
priemoniy atveju. Prasta Siy po sandorio sudarymo teikiamy skaidrumo ataskaity
kokybé¢ sulauke kritikos ir yra viena i§ pagrindiniy prieZasc¢iy, del kuriy, kaip nurodé
Europos Komisija ir Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija, nebuvo sukurta
konsoliduota informaciné juosta!. ] deleguotajj reglamenty jtraukti pakeitimai,
kuriais siekiama didesnio duomeny standarty aiSkumo ir suderinimo.

. Akte pateikiamos duomeny pateikimo kompetentingoms institucijoms specifikacijos,
susijusios su vidutinés dienos apyvartos ir vidutinés sandoriy vertés apskaic¢iavimu,
taip pat su likvidumo poziiiriu labiausiai susijusios rinkos nustatymu.

: 7r. FEuropos Komisijos pasiilymg dél konsoliduotos informacinés juostos: https:/eur-
lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:52021PC0727.
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J Be to, deleguotajame akte paaiSkinamas vadinamyjy misriy sistemy, t.y. sistemy,
kuriose derinami skirtingy prekybos sistemy, pavyzdziui, pagrindinés limituoty
pavedimy knygos sistemos ir praSymy dé¢l kotiravimo sistemos, aspektai, teisinis
statusas ir atliekami techniniai patikslinimai, susij¢ su tiksliu dienos momentu, kada
turéty buti skelbiama informacija, kurios skelbimo atidéjimo terminas baigési.

2. KONSULTACIJOS PRIES PRIIMANT AKTA

Pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 10 straipsnj EVPRI surengé vieSas konsultacijas dél
techniniy reguliavimo standarty projekty. 2021 m. liepos 9 d. EVPRI interneto svetainéje
paskelbtas konsultacijoms skirtas dokumentas, kuriame bendrai nagrinéjama reglamenty
ES/2017/587 ir ES/2017/583 perziiira. Konsultacijy laikotarpis baigési spalio 1 d.; i§ viso
gauti 58 atsakymai. Be to, EVPRI paprasé¢ savo nuomone pareiksti Vertybiniy popieriy ir
rinky suinteresuotyjy subjekty grupg, isteigta pagal EVPRI reglamento 37 straipsnj.

Pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 10 straipsnio 1 dalies treCig pastraipg kartu su
techniniy standarty projektais EVPRI pateiké vertinima, jskaitant su techniniy standarty
projektais susijusiy sgnaudy ir naudos analizg.

3. DELEGUOTOJO AKTO TEISINIAI ASPEKTAI

1 straipsnio 1 dalimi iSbraukiamos apibréztys ,,perduodamasis sandoris® ir ,,perimamasis
sandoris®, taip pat ,,vertybiniy popieriy jsigijimo finansavimo sandoris®.

1 straipsnio 2 dalimi suderinami su kainodara nesusij¢ sandoriai, kad biity galima nustatyti
prekybos akcijomis pareigos iSimtis. Tai daroma jtraukiant tokiy sandoriy, jtraukty j 22 TRS
(Komisijos deleguotasis reglamentas ES/2017/590) dél praneSimo apie sandorius
kompetentingoms institucijoms 2 straipsnio 5 dalj, sarasa.

1 straipsnio 3 dalimi suderinami su kainodara nesusij¢ sandoriai, kad biity galima taikyti
suderéty teise netaikyti prekybos pareigy. Tai daroma jtraukiant tokiy sandoriy, jtraukty j 22
TRS (ES/2017/590) d¢l praneSimo apie sandorius, sarasa.

1 straipsnio 4 dalimi nuo 1 mln. EUR iki 3 mln. EUR padidinama su birZiniais fondais
susijusiems pavedimams taikoma riba, kurig virSijus leidZziama netaikyti skaidrumo iki
sandorio sudarymo reikalavimy.

1 straipsnio 5 dalimi suderinami su kainodara nesusij¢ sandoriai, kad biity galima nustatyti ne
birZos sandoriams taikomy skaidrumo po sandorio sudarymo reikalavimy iSimtis. Tai daroma
nustatant Siy 18Sim¢iy taikymga tik sandoriams, jtrauktiems j 22 TRS (ES/2017/590) d¢l
pranesimo apie sandorius.

1 straipsnio 6 dalimi kei¢iamas po sandorio sudarymo teikiamy skaidrumo ataskaity, kuriy
skelbimo atidéjimo terminas baigesi, paskelbimo momentas.

1 straipsnio 7 dalyje pakei¢iama diena, nuo kurios skai¢iavimai pradedami taikyti likvidumo
pozilriu labiausiai susijusioje rinkoje. Be to, jame nustatoma PSS ir prekybos vietoms
taikoma pareiga pateikti skai¢iavimo duomenis, pagristus naujame priede numatytomis
specifikacijomis. Galiausiai, jame numatytas reikalavimas po sandorio sudarymo teikiamose
skaidrumo ataskaitose tam tikras vertes konvertuoti j valiutg, kuria iSreikSta finansiné
priemong, jei ji iSreikSta ne eurais.

1 straipsnio 8 dalyje daromi I priedo pakeitimai de¢l prekybos sistemy aprasymy, duomeny,
kurie turi bti pateikti po sandorio sudarymo teikiamose skaidrumo ataskaitose, ir naudotiny

Zymy.
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1 straipsnio 9 dalimi i$ dalies kei¢iamas II priedas siekiant padidinti sandoriy, kuriy
paskelbimas po sandorio sudarymo atidedamas dél didelés apimties, verte nuo 10 min. EUR
iki 15 mln. EUR.

1 straipsnio 10 dalyje nurodytas naujas IV priedas, kuriame pateikiamos duomeny teikimo
kompetentingoms institucijoms specifikacijos, susijusios su vidutinés dienos apyvartos ir
vidutinés sandoriy vertés apskaic¢iavimu, taip pat su likvidumo poziiiriu labiausiai susijusios
rinkos nustatymu.

2 straipsnio 1 dalyje iStaisoma neteisinga kryzminé nuoroda j susitarimg, kad duomeny
teikimo paslaugy teikéjy skelbiama informacija biity teikiama kompiuteriu skaitoma forma.

2 straipsnio 2 dalyje iStaisoma neteisinga kryzminé nuoroda.
3 straipsnyje numatyta pereinamojo laikotarpio nuostata.

4 straipsnyje nurodyta jsigaliojimo ir taikymo data.
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KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) .../...
20230117

kuriuo dél tam tikry skaidrumo reikalavimy, taikomy nuosavo kapitalo priemoniuy
sandoriams, i§ dalies kei¢iami ir iStaisomi Deleguotajame reglamente (ES) 2017/587
nustatyti techniniai reguliavimo standartai

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama j Sutartj d¢l Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES)
Nr. 600/2014 dél finansiniy priemoniy rinky, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES)
Nr. 648/20122, ypa¢ i jo 4 straipsnio 6 dalies tretig pastraipa, 7 straipsnio 2 dalies trecia
pastraipg, 14 straipsnio 7 dalies treCig pastraipg, 20 straipsnio 3 dalies treig pastraipa, 22

straipsnio 3 dalies antrg pastraipg ir 23 straipsnio 3 dalies trecig pastraipa,

kadangi:

(1)

2)

atsizvelgiant j patirtj, jgyta taikant Komisijos deleguotajj reglamenta (ES) 2017/587°,
nustacius, kad nuostatos, kuriy taikymas priklauso nuo to, ar sandoris yra su kainodara
nesusij¢s sandoris, ar ne, buvo taikytos nenuosekliai, ir atsizvelgiant i prekybos
praktikos pokycius dél technologinés plétros ir rinkos dalyviy elgesio pokycius, dél
kuriy informacijg galima skelbti su trumpesniu uzdelsimu, btina i§ dalies pakeisti tam

tikras to deleguotojo reglamento nuostatas;

v —

yra svarbi taikant suderétg teis¢ netaikyti prekybos pareigy ir prekybos akcijomis
pareiga, o dviSaliams sandoriams — skaidrumo po sandorio sudarymo reikalavimy
1Simt}, todél informacija apie skaidrumg po sandorio sudarymo buvo skelbiama
nenuosekliai. Siekiant padidinti skaidruma, pagerinti duomeny kokybe ir galiausiai
palengvinti duomeny agregavima, biitina supaprastinti ir paaiSkinti nuosavo kapitalo
priemoniy sandoriams taikomg informacijos teikimo tvarkg. Kad biity iSvengta
skirtingo aiSkinimo, reikéty suderinti jvairias su kainodara nesusijusiy sandoriy sgvoka
grindZiamas nuostatas, pateikiamas Deleguotajame reglamente (ES) 2017/587 ir
Komisijos deleguotajame reglamente (ES) 2017/590* dél pranesimo apie sandorius
kompetentingoms institucijoms. Deleguotajame reglamente (ES) 2017/590 pateikti
visi sandoriai, kuriems netaikomi informacijos teikimo reikalavimai, todél

OL L 173,2014 6 12, p. 84.

2016 m. liepos 14 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2017/587, kuriuo Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (ES) Nr. 600/2014 deél finansiniy priemoniy rinky papildomas techniniais
reguliavimo standartais, susijusiais su prekybos vietoms ir investicinéms jmonéms taikomais skaidrumo
reikalavimais dél akcijy, depozitoriumo pakvitavimy, birziniy fondy, sertifikaty ir kity panasiy
finansiniy priemoniy ir su pareiga tam tikry akcijy sandorius vykdyti prekybos vietoje arba per

sistemingai sandorius savo viduje sudarantj tarpininka (OL L 87, 2017 3 31, p. 387).

2016 m. liepos 28 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2017/590, kuriuo Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (ES) Nr. 600/2014 papildomas pranesimo apie sandorius kompetentingoms

institucijoms techniniais reguliavimo standartais (OL L 87,2017 3 31, p. 449).
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€)

“4)

©)

(6)

(7

Deleguotajame reglamente (ES) 2017/587 nurodyti atskiri sandoriai turéty biiti
i1Sbraukti;

suderinus su kainodara nesusijusiy sandoriy sgvoka su Deleguotajame reglamente (ES)
2017/590 apibrézta sagvoka, perduodamyjy sandoriy ir perimamuyjy sandoriy apibréztis
tampa nereikalinga, nes ji buvo vartojama tik su ta sgvoka susijusiose nuostatose. Be
to, tame deleguotajame reglamente termino ,,vertybiniy popieriy jsigijimo finansavimo
sandoris‘ apibréztis nevartojama. Tod¢l tos apibréztys turéty buti iSbrauktos;

nors taikant Deleguotajj reglamentg (ES) 2017/587 padid¢jo skaidrumas iki sandorio
dél nuosavo kapitalo ir j nuosava kapitalg panaSiy priemoniy sudarymo, taciau
skaidrumo realiu laiku iki sandorio dél birziniy fondy sudarymo lygis isliko Zemas.
Taip yra todél, kad Siuo metu didelei daliai sandoriy d¢l birziniy fondy (tiek sandoriy
skaiCiaus, tiek jy apimties poziliriu) leidziama netaikyti pareigos viesai skelbti
informacijg, visy pirma pagal Reglamento (ES) Nr. 600/2014 4 straipsnio 1 dalies ¢
punkte numatytg leidima netaikyti pareigos dideliems pavedimams. Todél to
reglamento tikslas — padidinti birziniy fondy rinkos skaidrumg — néra visiSkai
pasiektas. Taigi, siekiant padidinti skaidrumg realiu laiku iki sandorio dé¢l birziniy
fondy sudarymo, bitina padidinti su birziniais fondais susijusiems pavedimams
taikoma riba, kurig virSijus leidziama netaikyti skaidrumo iki sandorio sudarymo
reikalavimy. Padidinus ribg bus uztikrinta, kad didesnei daliai sandoriy dél birziniy
fondy buty taikomi reikalavimai realiu laiku uztikrinti skaidrumg iki sandorio
sudarymo, kartu uztikrinant pakankama apsauga nuo poveikio kainai dideliy pavedimy
atveju;

skaidrumo po sandorio dél birziniy fondy sudarymo lygis iSlieka taip pat Zemas, o
sandoriy dé¢l birziniy fondy, kuriy skelbimas atidétas, dalis tebéra gerokai didesné nei
sandoriy dél akcijy ir kity nuosavybés priemoniy atveju. Siekiant uZztikrinti, kad
didesnei daliai sandoriy dél birziniy fondy buty taikomas reikalavimas realiu laiku
uztikrinti skaidruma po sandorio sudarymo, biitina padidinti maziausig leisting
sandoriy dél birziniy fondy, kuriems gali biiti taikomas 60 minuciy atid¢jimas, dydj.
Tas ribos padidinimas atspindi tinkama pusiausvyrg tarp skaidrumo realiu laiku
didinimo ir pakankamos apsaugos nuo galimy neigiamy dideliy pavedimy rodymo
pasekmiy uztikrinimo;

rinkos dalyviai skirtingai aiSkino miSrioms prekybos sistemoms taikomus skaidrumo
iki sandorio sudarymo reikalavimus, todél tokiy sistemy operatoriai informacija apie
skaidrumg iki sandorio sudarymo atskleidé¢ nenuosekliai. MiSrios sistemos — tai
sistemos, kuriose dera dvi ar daugiau prekybos sistemy. Siekiant uZtikrinti, kad tie
operatoriai visoje Sajungoje nuosekliai atskleisty tinkamg informacija apie skaidruma
iki sandorio sudarymo, miSrioms prekybos sistemoms turéty biiti nustatyti skaidrumo
iki sandorio sudarymo reikalavimai, taip uZtikrinant, kad skaidrumo iki sandorio
sudarymo reikalavimai biity suderinti su atskiroms sistemoms, i$ kuriy sudaryta misri
sistema, taikomais reikalavimais;

technologiniai ir rinkos poky¢iai, pavyzdziui, vis daZzniau naudojamos sistemos, kuriy
delsa yra mazesne, leidzia rinkos dalyviams informacijg apie sandorius pateikti
anksciau. Atsizvelgiant | tai, leistinas laikas — ne véliau kaip iki kitos prekybos dienos
vidurdienio paskelbti atidéta informacija po sandorio sudarymo apie sandorius,
sudarytus likus maZiau nei dviem valandoms iki prekybos dienos pabaigos — yra
pernelyg ilgas. Todél, siekiant uZtikrinti, kad informacija po sandorio sudarymo biity
paskelbta laiku, biitina sutrumpinti tg laikotarpj iki kitos prekybos dienos 9 val. ryto
vietos laiku;
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(8)

)

(10)

(11)

(12)

prekybos vietos, patvirtinti skelbimo subjektai (PSS) ir investicinés jmoneés
nenuosekliai aiSkina reikalavimus, susijusius su informacijos apie skaidrumg po
sandorio sudarymo atskleidimu visuomenei ir su informacijos, reikalingos su
skaidrumu susijusiems skaiciavimams atlikti, pateikimu Europos vertybiniy popieriy ir
rinky institucijai (EVPRI) bei kompetentingoms institucijoms. Todél tokia informacija
yra neiSsami, netiksli arba nenuosekli. Dél to sumazéja tokios informacijos
tinkamumas naudoti ir nukencia pateiktais duomenimis grindziamy su skaidrumu
susijusiy skai¢iavimy kokybé ir tikslumas. Todél, siekiant skatinti nuosekly skaidrumo
po sandorio sudarymo reikalavimy taikymg visoje Sajungoje, biitina patikslinti
prasymy pateikti duomenis turinj, visy pirma informacija, kurig turi atskleisti prekybos
vietos, PSS ir konsoliduotos informacinés juostos teikéjai, kai jie EVPRI ir
kompetentingoms institucijoms teikia bazinius ir kiekybinius duomenis;

tod¢él Deleguotasis reglamentas (ES) 2017/587 turéty buti atitinkamai i§ dalies
pakeistas;

kad prekybos vietos, PSS ir investicinés jmonés galéty jdiegti reikiamus pakeitimus
savo sistemose, tam tikri $iuo reglamentu nustatyti pakeitimai turéty biti taikomi nuo
2024 m. sausio 1 d. Siekiant uZztikrinti sandoriy, ivykdyty iki 2024 m. sausio 1 d.,
taciau paskelbty arba i dalies pakeisty po tos datos, teisinj tikrumg ir tgstinuma, jiems
turéty biti toliau taikomi Deleguotojo reglamento (ES) 2017/587 2, 6 ir 13 straipsniai
ir I priedas, kurie yra taikomi 2023 m. gruodzio 31 d.;

Sis reglamentas grindziamas EVPRI Komisijai pateiktais techniniy reguliavimo
standarty projektais;

EVPRI surengé atviras vieSas konsultacijas dél techniniy reguliavimo standarty
projekty, kuriais grindziamas $is reglamentas, iSanalizavo galimas su jais susijusias
sgnaudas ir nauda ir paprase, kad pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) Nr. 1095/2010 37 straipsnj jsteigta Vertybiniy popieriy ir rinky suinteresuotyjy
subjekty grupé pateikty savo rekomendacija’,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis

Deleguotojo reglamento (ES) 2017/587 pakeitimai

Deleguotasis reglamentas (ES) 2017/587 1§ dalies kei¢iamas taip:

(D)
2)

1 straipsnio 2 ir 3 punktai iSbraukiami;
2 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:
(a) d-i punktai iSbraukiami;

(b) straipsnis papildomas j punktu:

,»J) taikant Reglamento (ES) Nr. 600/2014 26 straipsnj, sandoris néra laikomas
sandoriu pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2017/590" 2 straipsnio 5 dalj.

2010 m. lapkricio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1095/2010, kuriuo
jsteigiama Europos prieziiiros institucija (Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija) ir i§ dalies
kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB bei panaikinamas Komisijos sprendimas 2009/77/EB (OL
L 331,2010 12 15, p. 84).
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" 2016 m. liepos 28 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2017/590, kuriuo Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 600/2014 papildomas pranesimo apie sandorius
kompetentingoms institucijoms techniniais reguliavimo standartais (OL L 87, 2017 3 31,
p. 449).%;

€)

“4)

©)
(6)

()

6 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:
(a) d-ipunktai iSbraukiami;
(b) straipsnis papildomas k punktu:

,K) taikant Reglamento (ES) Nr. 600/2014 26 straipsnj, sandoris néra laikomas
sandoriu pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2017/590* 2 straipsnio 5 dalj.*;

7 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

,»2. Pavedimas, susij¢s su birziniu fondu, laikomas didelés apimties, kai jis yra
3 000 000 EUR ar didesnés vertés.*;

13 straipsnio b, ¢ ir d punktai iSbraukiami;
15 straipsnio 3 dalies b punktas pakei¢iamas taip:

,»b) ne veliau kaip iki likvidumo poZitiriu labiausiai susijusios rinkos kitos prekybos
dienos pradzios, kai sandoriai nepaminéti a punkte.*;

17 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
(a) 2 dalis pakei¢iama taip:

,»2. Kompetentingos institucijos, rinkos operatoriai ir investicinés jmones, jskaitant
investicines jmones, valdanéias prekybos vieta, pagal Sio straipsnio 1 dalj
Reglamento (ES) Nr. 600/2014 4 straipsnio 1 dalies a ir ¢ punkty ir 14 straipsnio 2 ir
4 daliy taikymo tikslais paskelbta informacija naudoja laikotarpiu nuo mety, kuriais
informacija paskelbta, balandZio mén. pirmojo pirmadienio iki kity mety balandZio
mén. pirmojo pirmadienio.*;

(b) straipsnis papildomas 6 ir 7 dalimis:

,0. Kai EVPRI arba kompetentingos institucijos reikalauja informacijos pagal Reglamento
(ES) Nr. 600/2014 22 straipsnj, prekybos vietos, PSS ir konsoliduotos informacinés juostos
teik¢jai (KIJT) tokig informacijg pateikia pagal Sio reglamento IV prieda.

7. Kai sandorio dydis, nustatytas 7 straipsnio 1 ir 2 daliy, 8 straipsnio 2 dalies a punkto, 11
straipsnio 1 dalies ir 15 straipsnio 1 dalies tikslais, yra iSreikStas pinigine verte, o finansiné
priemoné néra iSreikSta eurais, sandorio dydis konvertuojamas j valiuta, kuria iSreikSta
finansin¢ priemone, taikant pra¢jusiy mety gruodzio 31 d. galiojusj Europos Centrinio Banko
orientacinj uzsienio valiutos keitimo j eurus kursg.*;

(8)
)
(10)

I priedas 1§ dalies kei¢iamas pagal Sio reglamento I prieda;
II priedas i$ dalies kei¢iamas pagal Sio reglamento II prieda;

Sio reglamento III priede pateikiamas tekstas pridedamas kaip IV priedas.

2 straipsnis

Deleguotojo reglamento (ES) 2017/587 iStaisymai

Deleguotasis reglamentas (ES) 2017/587 iStaisomas taip:

()

9 straipsnio b punktas pakei¢iamas taip:
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2)

,b) tvarka atitinka technines priemones, kurios yra lygiavertés nustatytosioms
patvirtintiems skelbimo subjektams (PSS) Deleguotojo reglamento (ES) 2017/571 14
straipsnyje ir kurios padeda konsoliduoti duomenis su panaSiais duomenimis 18 kity
Saltiniy;*;

18 straipsnis pakei¢iamas taip:

,, 18 straipsnis
Nuoroda j kompetentingas institucijas
(Reglamento (ES) Nr. 600/2014 22 straipsnio 1 dalis)

Konkrecios finansinés priemonés atzvilgiu kompetentinga institucija, atsakinga uz
skaiCiavimy atlikimg ir uztikrinima, kad buity paskelbta 4, 7, 11 ir 17 straipsniuose
nurodyta informacija, yra likvidumo poziiiriu labiausiai susijusios rinkos
kompetentinga institucija, nustatyta Reglamento (ES) Nr. 600/2014 26 straipsnyje ir
Deleguotojo reglamento (ES) 2017/590 16 straipsnyje.*.

3 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostata

Deleguotojo reglamento (ES) 2017/587 2, 6 ir 13 straipsniai ir I priedas, kurie yra taikomi
2023 m. gruodzio 31 d., toliau taikomi sandoriams, ivykdytiems iki 2024 m. sausio 1 d.

4 straipsnis

Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

1 straipsnio 2, 3, 5 ir 8 punktai taitkomi nuo 2024 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2023 01 17

Komisijos vardu
Pirmininke
Ursula VON DER LEYEN
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